AUTOMUSEUMPROTOTYP

SHANGHAIALLEE 7 20457 HAMBURG - HAFENCITY
040 /39 99 69 68 « WWW.PROTOTYP-HAMBURG.DE

GRAF BERGHE VON TRIPS

Unter dem Motto ,Personen. Kraft. Wagen.” widmet sich das
AUTOMUSEUM PROTOTYP nicht allein nur Fahrzeugen, sondern
stellt auch die Menschen in den Vordergrund. Einer von ihnen
ist Wolfgang Graf Berghe von Trips, der als Rennfahrer in den
Jahren nach dem Zweiten Weltkrieg bei Sportwagen- und Formel
1-Rennen zum ldol einer ganzen Generation wurde.

Based on the maxim “Personen. Kraft. Wagen.”, PROTOTYP is
dedicated to men and machines. One of these men was German
race driver Wolfgang Graf Berghe von Trips, called “Taffy”. After
World War I, he participated in sports car racing as well as in
Formula One and became an idol for a whole generation.
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PERSONEN KRAFT WAGEN

AUTOMUSEUM

OFFNUNGSZEITEN

DIENSTAG BIS SONNTAG 10:00 BIS 18:00 UHR

MONTAG GESCHLOSSEN.

EINTRITTSPREISE:

ERWACHSENE: 9.00 EURO
KINDER (4-14 JAHRE) 4,50 EURO
FAMILIENKARTE (2 ERW. BIS 3 KDR.) 20.00 EURO
GRUPPEN AB 15 PERSONEN: 7.50 EURO
SONDERAUSSTELLUNG (jeweils zzgl.) 3,00 EURO

FREUNDESKREISKARTE: 60.00 EURO
(jahrl. Mitgliedschaft im Férderverein inkl. Eintritt)

FUHRUNGEN GERNE NACH ANMELDUNG MOGLICH.
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Erleben Sie die Faszination der Deutschen Rennsportgeschichte mit
allen Sinnen: Motorenklinge, der Duft von 0L, Benzin und Leder, Fahr-
zeuge, die im Scheinwerferlicht funkeln.

Rund 40 einzigartige Rennwagen, Prototypen und seltene Sportwagen
nehmen Sie mit auf eine Zeitreise zu den Rennstrecken der frithen
Nachkriegszeit, auf denen Rennfahrer in selbst gebauten Wagen ge-
geneinander antraten, Rekorde brachen und ihre Leidenschaft lebten.

Von diesen Menschen erzahlt das AUTOMUSEUM PROTOTYP und wiir-
digt neben den Fahrzeugen auch die Fahrer und Konstrukteure, die ge-
meinsam mit diesen Fahrzeugen Geschichte schrieben.
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Experience the world of German racing history. About 40 antique
and legendary race and sports cars of the German post-war era de-
scriptively tell great stories of racing adventures and reckless speed
record races, of daring drivers and genius designers.

These stories can be experienced by visitors with all senses. Listen
to historic racing cars starting and revving their engines, taste the
smell of oil, gasoline and leather, see the cars in action on photo-
graphs and films.

PROTOTYP is not only an automobile museum - it is a work of art.
For its way of brand independent presentation of automobile history
PROTOTYP is one of a kind in Germany.

- DIE AUSSTELLUNG.J

DIE DAUERAUSSTELLUNG (1. OBERGESCHOSS)

Erleben Sie Kleinstrennwagen, StraBensport- und Formelwagen
aus rund 100 Jahren Rennsportgeschichte. Lernen Sie interessante
Rennfahrer, wie Otto Mathé, und ihre Fahrzeuge kennen.

Hoéren und fihlen Sie Motorenkldnge in der begehbaren Audiobox.

Schauen Sie in der museumseigenen Werkstatt Mechanikern bei
der Arbeit zu. Tauchen Sie ein in die Faszination Rennsport in un-
serem Kino, mit digital zu durchblatternden Fotoalben, Fotos und
Filmen. Und steigen Sie selbst ein: In unseren Porsche 356, der zu
einem Fahrsimulator umgebaut wurde.

DAS SCHAUDEPOT (ERDGESCHOSS)

Die Vielfalt automobiler Themen kénnen Sie neben unserer Dau-
erausstellung in unserem Schaudepot erleben: bei wechselnden
Sonderausstellungen oder einer vielseitigen Auswahl museums-
eigener Fahrzeuge.

GALERIE (UNTERGESCHOSS)

Fotografien und kleinere Sonderausstellungen eréffnen lhnen
Zeitfenster in die Geschichte des deutschen Automobilrennsports
und lassen Sie nicht so schnell wieder los.




